
A BIZOTTSÁG 258/2010/EU RENDELETE 

(2010. március 25.) 

az Indiából származó vagy ott feladott guargumi behozatalára pentaklórfenol vagy dioxin általi 
szennyeződés kockázata miatt vonatkozó különleges feltételek megállapításáról, valamint a 

2008/352/EK határozat hatályon kívül helyezéséről 

(EGT-vonatkozású szöveg) 

AZ EURÓPAI BIZOTTSÁG, 

tekintettel az Európai Unió működéséről szóló szerződésre, 

tekintettel az élelmiszerjog általános elveiről és követelménye
iről, az Európai Élelmiszerbiztonsági Hatóság létrehozásáról és 
az élelmiszerbiztonságra vonatkozó eljárások megállapításáról 
szóló 2002. január 28-i 178/2002/EK európai parlamenti és 
tanácsi rendeletre ( 1 ) és különösen annak 53. cikke (1) bekez
dése b) pontjának ii. alpontjára, 

mivel: 

(1) A 178/2002/EK rendelet 53. cikkének (1) bekezdése 
lehetővé teszi a harmadik országból behozott élelmi
szerre és takarmányra vonatkozó, megfelelő szükség
intézkedések elfogadását a közegészség, az állatok egész
sége vagy a környezet védelme érdekében, amennyiben 
az egyes tagállamok által hozott intézkedésekkel nem 
lehet eredményesen csökkenteni a kockázatot. 

(2) 2007 júliusában az Európai Unió területén egyes Indiából 
származó vagy ott feladott guargumitételekben magas 
pantaklórfenol (PCP)- és dioxintartalom volt mérhető. 
Amennyiben nem születnek olyan intézkedések, melyek 
meggátolják a pentaklórfenol és a dioxin guargumiban 
való jelenlétét, a szennyeződés veszélyt jelenthet az 
uniós közegészségügyre nézve. 

(3) A megnövekedett PCP- és dioxinszint miatt az Európai 
Bizottság Élelmiszerügyi és Állategészségügyi Hivatala (a 
továbbiakban: FVO) 2007 októberében sürgősségi ellen 
őrző látogatást tett Indiában. A látogatás célja az volt, 
hogy adatokat gyűjtsenek a szennyeződés lehetséges 
okáról, valamint értékeljék azon ellenőrző intézkedéseket, 
melyeket az indiai hatóságok a szennyeződés megismét
lődésének elkerülésére foganatosítottak. Az ellenőrzési 
csoport megállapította, hogy nem állt rendelkezésre elég
séges bizonyíték a szennyeződés okának meghatározá
sára, és az indiai hatóságok által lefolytatott vizsgálatok 
nem voltak alkalmasak arra, hogy azokból bármiféle 
következtetést le lehessen vonni. Tekintettel a nátrium- 
pentaklórfenol hozzáférhetőségére és a guargumi- 
iparágban való felhasználására, valamint arra, hogy egy 
fokozottan önszabályozó iparágról van szó, a meglévő 
ellenőrzések nem jelentenek biztosítékot arra, hogy a 
szennyeződés nem fog megismétlődni. 

(4) Ezért az Indiából származó vagy ott feladott guargumira 
pentaklórfenol vagy dioxin általi szennyeződés kockázata 
miatt vonatkozó különleges feltételek megállapításáról 
szóló, 2008. április 29-i 2008/352/EK bizottsági hatá
rozat ( 2 ) előírja, hogy minden olyan guargumi-szállít

mány, valamint legalább 10 %, Indiából származó vagy 
ott feladott guargumit tartalmazó, több összetevőből álló 
takarmány- és élelmiszer-szállítmányt kísérnie kell a labo
ratórium székhelye szerinti illetékes hatóság képviselője 
által hitelesített eredeti vizsgálati jelentésnek, amely 
igazolja, hogy a termékben a PCP nem haladja meg a 
0.01 mg/kg értéket. A tagállamok illetékes hatóságai 
mintavételt és elemzést végeznek az említett termékek 
5 %-án annak igazolására, hogy a termékek PCP-szintje 
nem haladja meg a 0,01 mg/kg értéket. Az élelmisze
rekben és takarmányokban előforduló dioxinokat és 
poliklórozott bifenileket (PCB) vizsgáló közösségi referen
cialaboratórium megvizsgálta, milyen összefüggés áll fenn 
az Indiából származó vagy ott feladott szennyezett guar
gumiban kimutatott PCP és dioxin között. A tanul
mányból az a következtetés vonható le, hogy a 
0,01 mg/kg értéket meg nem haladó PCP-szennyeződést 
mutató guargumi dioxin-tartalma az elfogadható tarto
mányban van. 

(5) 2009 októberében az FVO utólagos ellenőrzést hajtott 
végre, hogy értékelje azokat az ellenőrző intézkedéseket, 
melyeket az indiai hatóságok a guargumi PCP és dioxin 
általi szennyeződése megelőzésére foganatosítottak, vala
mint hogy a 2007 októberében végrehajtott kiküldetés 
során megfogalmazott ajánlásokat nyomon kövesse. 

(6) Az ellenőrzés során több súlyos hiányosságot állapítottak 
meg. Indiában az ipari felhasználásra szánt PCP helyzete 
tisztázatlan, és az ellenőrzés során nem találtak bizonyí
tékot arra, hogy kezdeményezés történt volna az előál
lítás vagy forgalomba hozatal betiltására. Az exportőr 
magánvállalkozások által végzett mintavétel hivatalos 
felügyelet nélkül történik. A laboratóriumban megvizsgált 
minták körülbelül 2,5 %-a esetében rendellenesség mutat
ható ki, amelyekről az exportőr vállalkozást az illetékes 
hatóság bevonása nélkül értesítik. Mivel az illetékes ható
ságnak nem volt tudomása ezekről a szabálytalansá
gokról, a nem megfelelő szállítmányok tekintetében 
nem történt intézkedés. 

(7) Az eredmények arra utalnak, hogy a guargumi PCP 
és/vagy dioxin általi szennyeződése nem tekinthető elszi
getelt jelenségnek, és kizárólag a minősített magánlabo
ratórium által kivitelezett hatékony vizsgálat akadályozta 
meg a szennyezett termék Európai Unióba történő 
kivitelét. Tekintettel arra, hogy az ellenőrző rendszerben 
nem történt javulás, további intézkedéseket kell fogana
tosítani a lehetséges kockázatok csökkentése érdekében. 

(8) Mivel nem zárható ki, hogy az Indiából származó guar
gumit egy harmadik országon keresztül viszik ki az 
Unióba, helyénvaló rendelkezni az Indiától eltérő orszá
gokban feladott guargumiban fellelhető PCP véletlenszerű 
ellenőrzésére.
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(9) Ezért a 2008/352/EK határozatot ennek megfelelően 
módosítani kell. Tekintettel azonban a teljes egészében 
és közvetlenül alkalmazandó módosító rendelkezések 
jellegére, indokolt a határozatot egy rendelettel helyette
síteni. 

(10) Az e rendeletben előírt intézkedések összhangban vannak 
az Élelmiszerlánc és Állategészségügyi Állandó Bizottság 
véleményével, 

ELFOGADTA EZT A RENDELETET: 

1. cikk 

Az intézkedések hatálya 

Ez a rendelet a következőkre alkalmazandó: 

a) a 1302 32 90 KN-kód alá tartozó, Indiából származó vagy 
ott feladott, emberi vagy állati felhasználásra szánt guargumi; 

b) legalább 10 %-ban Indiából származó vagy ott feladott guar
gumit tartalmazó élelmiszer és takarmány. 

2. cikk 

Tanúsítás 

1. Az 1. cikkben említett termékek behozatalra kerülő szál
lítmányai mellé mellékelni kell a következőket: 

a) a mellékletben található egészségügyi bizonyítványt, mely 
igazolja, hogy a termék pentaklórfenol-tartalma (PCP) nem 
haladja meg a 0,01 mg/kg értéket, valamint 

b) egy vizsgálati jelentést, melyet egy, az EN ISO/IEC 17025 
szabványnak megfelelően élelmiszerekben és takarmá
nyokban található PCP-kimutatására akkreditált laboratórium 
állít ki. A jelentésnek tartalmaznia kell a termékben a PCP 
jelenléte tekintetében történt mintavétel és a vizsgálat ered
ményeit, valamint az analitikai módszerben szereplő mérés
határt (LOD) és mennyiségi meghatározási határt (LOQ). 

2. A bizonyítványt, melyhez mellékelik a vizsgálati jelentést, 
az indiai kereskedelmi és ipari minisztérium meghatalmazott 
képviselője írja alá. A bizonyítvány a kiállítás dátumától 
számítva legfeljebb 4 hónapig őrizheti meg érvényességét. 

3. Az (1) bekezdés b) pontjában meghatározott vizsgálatot a 
szállítmányból vett mintán kell elvégezni, amelyet a növényi és 
állati eredetű termékekben és azok felszínén található peszticid- 
szermaradékok hatósági ellenőrzésére szolgáló közösségi minta
vételi módszerek megállapításáról és a 79/700/EGK irányelv 
hatályon kívül helyezéséről szóló 2002. július 11-i 2002/63/EK 
bizottsági irányelvvel ( 1 ) összhangban vettek az illetékes indiai 
hatóságok. A vizsgálatot megelőzően az extrakció savas oldó
szerrel történik. A vizsgálatot vagy a peszticid-szermaradékokat 

vizsgáló közösségi referencialaboratórium honlapján ( 2 ) közzé
tett módosított QuEChERS-módszerrel vagy egy azzal azonos 
megbízhatóságú módszerrel kell elvégezni. 

3. cikk 

Azonosítás 

Az 1. cikkben meghatározott termékek valamennyi szállítmánya 
egy kód alapján azonosítható, amelyet feltüntetnek az egészség
ügyi bizonyítványon, a mintavétel és az elemzés eredményeit 
tartalmazó vizsgálati jelentésen, valamint a szállítmányhoz 
mellékelt kereskedelmi dokumentumokon. A szállítmányt 
alkotó zsákokon és egyéb csomagolási egységeken fel kell 
tüntetni ezt a kódszámot. 

4. cikk 

Előzetes értesítés 

A takarmány- vagy élelmiszer-ipari vállalkozások vagy képvise
lőik előzetes értesítést küldenek az 5. cikk (4) bekezdésében 
meghatározott ellenőrzési pontok részére az 1. cikkben megha
tározott termékekből álló szállítmányok megérkezésének 
várható napjáról és időpontjáról. 

5. cikk 

Hatósági ellenőrzések 

1. A tagállamok illetékes hatóságai okmány-, azonossági és 
fizikai ellenőrzéseket végeznek – beleértve a laboratóriumi vizs
gálatokat is – az 1. cikkben meghatározott termékek szállítmá
nyain. 

2. A szállítmányok legalább 5 %-án végeznek azonossági és 
fizikai ellenőrzést, többek között mintavételt és a PCP jelenlé
tének ellenőrzésére vonatkozó vizsgálatot. 

3. A laboratóriumi vizsgálat eredményeinek rendelkezésre 
állásáig a szállítmányt legfeljebb 15 munkanapig hatósági ellen 
őrzés alatt kell tartani. 

4. Az (1) bekezdésben említett ellenőrzéseket a tagállamok 
által kifejezetten erre a célra kijelölt ellenőrzési pontokon kell 
végrehajtani. 

5. A tagállamok elkészítik a nyilvánosság számára hozzáfér
hető ellenőrzési pontok listáját, és azt továbbítják a Bizott
ságnak. 

6. A tagállamok illetékes hatóságai véletlenszerűen fizikai 
ellenőrzést, többek között mintavételt és vizsgálatot végeznek 
az Indiától eltérő országokban feladott guargumiban megtalál
ható PCP-jelenlét ellenőrzése céljából. 

6. cikk 

A szállítmány részekre bontása 

A szállítmányt csak a hivatalos vizsgálatok elvégzése után 
szabad részekre bontani. Ha egy szállítmányt részekre bontanak, 
a 2. cikk (1) bekezdésének a) pontjában előírt egészségügyi 
bizonyítvány hitelesített másolatát a szabad forgalomba bocsá
tásig a részekre bontott szállítmány minden egyes részéhez 
mellékelni kell.
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7. cikk 

Költségek 

Az 5. cikk (1) bekezdésében említett hatósági ellenőrzések – 
köztük a mintavétel, a vizsgálat, a tárolás, valamint a meg 
nem felelés esetén tett további intézkedések – költségeit a takar
mány- és élelmiszeripari vállalkozó viseli. 

8. cikk 

Szabad forgalomba bocsátás 

A szabad forgalomba bocsátás feltétele, hogy a takarmány- és 
élelmiszeripari vállalkozó vagy képviselője bizonyítékkal tud 
szolgálni a vámhatóságok részére arra nézve, hogy 

a) az 5. cikk (1) bekezdésében említett hatósági ellenőrzéseket 
elvégezték, valamint 

b) a fizikai vizsgálatok – amennyiben szükségesnek bizonyultak 
– eredményei kedvezők voltak. 

9. cikk 

Meg nem felelő termékek 

Ha az 5. cikknek megfelelően elvégzett vizsgálatok nyomán 
bármely termékről bebizonyosodik, hogy PCP-tartalma – a kiter
jesztett mérési bizonytalanságot is figyelembe véve – meghaladja 
a 0,01 mg/kg-ot, akkor ki kell vonni a takarmányozási és táplál
kozási láncból. Az előírásoknak nem megfelelő termékeket 
biztonságosan ártalmatlanítani kell a takarmány- és élelmi
szerjog, valamint az állat-egészségügyi és az állatok kíméletére 
vonatkozó szabályok követelményeinek történő megfelelés 
ellenőrzésének biztosítása céljából végrehajtott hatósági ellen 
őrzésekről szóló, 2004. április 29-i 882/2004/EK európai parla
menti és tanácsi rendelet ( 1 ) 19. cikkében foglalt rendelkezé
seknek megfelelően. 

10. cikk 

Jelentések 

A tagállamok az élelmiszer- és takarmánybiztonsági riasztási 
rendszeren (RASFF) keresztül tájékoztatják a Bizottságot vala
mennyi olyan szállítmányról, amelyről bebizonyosodott, hogy 
PCP-tartalma – a kiterjesztett mérési bizonytalanságot is figye
lembe véve – meghaladja a 0,01 mg/kg értéket. 

A tagállamok háromhavonta jelentést nyújtanak be a Bizott
ságnak az 5. cikk (1) bekezdésében említett ellenőrzések vala
mennyi vizsgálati eredményéről. A jelentést az adott negyedévet 
követő hónapban kell benyújtani. 

11. cikk 

Hatályon kívül helyezés 

A 2008/352/EK bizottsági határozatot hatályát veszti. 

A hatályon kívül helyezett határozatra való utalásokat az e 
rendeletre való utalásként kell értelmezni. 

12. cikk 

Átmeneti rendelkezések 

A 2. cikk (1) bekezdésétől eltérően a tagállamok engedélyezik a 
származási országot 2010. április 1. előtt elhagyó, az 1. cikkben 
említett élelmiszerek olyan szállítmányainak behozatalát, 
melyeket a 2008/352/EK határozat által előírt vizsgálati jelentés 
kísér. 

13. cikk 

Hatálybalépés 

Ez a rendelet az Európai Unió Hivatalos Lapjában való kihirdetését 
követő huszadik napon lép hatályba. 

Ezt a rendeletet hatálybalépésének napjától kell alkalmazni. 

Ez a rendelet teljes egészében kötelező és közvetlenül alkalmazandó valamennyi tagállamban. 

Kelt Brüsszelben, 2010. március 25-én. 

a Bizottság részéről 
az e elnök 

José Manuel BARROSO

HU L 80/30 Az Európai Unió Hivatalos Lapja 2010.3.26. 

( 1 ) HL L 191., 2004.5.28., 1. o.



MELLÉKLET

HU 2010.3.26. Az Európai Unió Hivatalos Lapja L 80/31


